
 

 

   
    

Dodatek č. 6 k pojistné smlouvě č. 7721074283  

Úsek pojištění hospodářských rizik  

Kooperativa pojišťovna, a.s., Vienna Insurance Group  
se sídlem Praha 8, Pobřežní 665/21, PSČ 186 00, Česká republika  IČO: 

47116617 zapsaná v obchodním rejstříku u Městského soudu v Praze, sp. zn. B 

1897  

(dále jen „pojistitel“)  

zastoupený na základě zmocnění níže podepsanými osobami   

Pracoviště:   Kooperativa pojišťovna, a.s., Vienna Insurance Group  

Třída Míru 94, Pardubice, PSČ 530 02  
  

a  

  

Město Jičín  
se sídlem: Jičín - Valdické Předměstí, Žižkovo náměstí 18, PSČ 506 47, Česká republika IČO: 

00271632  

(dále jen „pojistník“)  
  

Jednající:    

JUDr. Jan Malý  starosta  

  

Korespondenční adresa pojistníka je totožná s výše uvedenou adresou pojistníka.  
  

uzavírají   

ve smyslu zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, tento dodatek, který spolu s výše uvedenou pojistnou smlouvou, 

pojistnými podmínkami pojistitele a přílohami, na které se pojistná smlouva (ve znění tohoto dodatku) odvolává, tvoří 

nedílný celek.  

  

Tento dodatek byl sjednán prostřednictvím pojišťovacího makléře:   

RENOMIA, a.s.  

se sídlem Brno, Holandská 874/8, Štýřice, PSČ 639 00, Česká republika IČO: 

48391301  

(dále jen „pojišťovací makléř“)  
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Korespondenční adresa pojišťovacího makléře:  Denisova 

585, 506 01 Jičín  

Pojistník pověřuje výhradně pojišťovací makléřskou společnost RENOMIA, a. s., IČO 48391301, za niž jedná jejím jménem 

a na její účet vázaný zástupce jméno Jaroslav Kopecký, IČO 72057467, tel.: 493541100, vedením (řízením) a zpracováním 

jeho pojistného zájmu. Obchodní styk, který se bude týkat této pojistné smlouvy, včetně hlášení pojistných událostí, 

bude prováděn výhradně prostřednictvím zplnomocněného makléře, který je oprávněn přijímat rozhodnutí smluvních 

partnerů.  
  
  

Tímto dodatkem se pojistná smlouva prodlužuje na období od 1. ledna 2024 do 31. prosince 2024.  
  

Výše uvedená pojistná smlouva (včetně výše uvedených údajů o výše uvedených subjektech) nově zní takto *:  
* pokud se v tomto novém znění používá pojem „tento dodatek“, považuje se za něj tento dodatek  

  

Článek I.  

Úvodní ustanovení  

1. Pojištěným je pojistník.  

2. K pojištění se vztahují: Všeobecné pojistné podmínky (dále jen „VPP“), Zvláštní pojistné podmínky (dále jen „ZPP“) 

a Dodatkové pojistné podmínky (dále jen „DPP“).  

  Všeobecné pojistné podmínky   

  VPP P-100/14 - pro pojištění majetku a odpovědnosti  

  Zvláštní pojistné podmínky  

  ZPP P-600/14 - pro pojištění odpovědnosti za újmu  
    

  Dodatkové pojistné podmínky  

  DPP P-520/14 - pro pojištění hospodářských rizik, sestávající se z následujících doložek:  

  Odpovědnost za újmu  

 DODP102 - Pojištění obecné odpovědnosti za újmu a pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou vadou výrobku a 

vadou práce po předání - Základní rozsah pojištění (1612)  

 DODP105 - Náklady zdravotní pojišťovny a regresy dávek nemocenského pojištění - Rozšíření rozsahu pojištění (1401)  

  DODP106 - Křížová odpovědnost - Rozšíření rozsahu pojištění (1401)  

  DODP109 - Provoz pracovních strojů - Rozšíření rozsahu pojištění (1412)  

 DODP112 - Čisté finanční škody - k pojištění obecné odpovědnosti za újmu a pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou 

vadou výrobku a vadou práce po předání - Rozšíření rozsahu pojištění (1704)  

  DODP115 - Výkon veřejné moci - Rozšíření rozsahu pojištění (1507)  

  DODP116 - Obecní policie - Rozšíření rozsahu pojištění (1401)  

 DODP126 - Ručení vlastníků pozemních komunikací za správce pozemní komunikace - Rozšíření rozsahu pojištění (1603)  

  DODP127 - Věci odložené a vnesené - Rozšíření rozsahu pojištění (1603)  

 DODP130 - Věci zaměstnanců - Rozšíření rozsahu pojištění (1603)  
    

  Obecné  

  DOB101 - Elektronická rizika - Výluka (1401)  
    
  

Článek II.  

Druhy a způsoby pojištění, předměty a rozsah pojištění  

  



 

3  

1. Přehled sjednaných pojištění  

1.1. Pojištění odpovědnosti za újmu  

Pojištění se sjednává v rozsahu a za podmínek uvedených v následující tabulce:  

1.1.1. Pojištění odpovědnosti za újmu  

Pojištění se řídí: VPP P-100/14, ZPP P-600/14 a doložkami DOB101, DODP102, DODP105, DODP106, DODP109, 

DODP112, DODP115, DODP116, DODP126, DODP127, DODP130   

Poř. 

číslo  
Rozsah pojištění  

Limit pojistného 

plnění 6) Kč  

Sublimit 

pojistného plnění 

7) Kč  

Spoluúčast5) Kč  
Územní platnost 

pojištění  

1.  

Pojištění obecné 
odpovědnosti za újmu a 
pojištění odpovědnosti za 
újmu způsobenou vadou 
výrobku a vadou  
práce po předání – dle  

DODP102  

 5 000 000  nesjednává se  1 000  Česká republika  

2.  

Odpovědnost za újmu 
způsobenou z pořádání 
kulturních, sportovních  
a jiných akcí dle  

DODP102  

nesjednává se  5 000 000  1 000  Česká republika  

3.  

Náklady zdravotní 

pojišťovny a regresy 

dávek nemocenského 

pojištění – DODP105  

nesjednává se  5 000 000  1 000  Česká republika  

4.  

Pojištění křížové  

odpovědnosti – dle 

DODP106  

nesjednává se  5 000 000  1 000  Česká republika  

5.  
Provoz pracovních strojů 

– dle DODP109  
nesjednává se  500 000  1 000  Česká republika  

6.  

Čisté finanční škody - k 
pojištění obecné 
odpovědnosti za újmu a 
pojištění odpovědnosti 
za újmu způsobenou 
vadou výrobku a vadou  
práce po předání – dle  

DODP112  

nesjednává se  1 000 000  1 000  Česká republika  

7.  

Pojištění odpovědnosti za 

újmu způsobenou při 

výkonu veřejné moci – 

dle DODP115  

nesjednává se  5 000 000  1 000  Česká republika  

8.  
Obecní policie – dle  

DODP116  
nesjednává se  5 000 000  1 000  Česká republika  

9.  

Ručení vlastníků 
pozemních komunikací za 
správce pozemní  
komunikace – dle  

DODP126  

nesjednává se  5 000 000  1 000  Česká republika  

10.  

Věci odložené a  

vnesené – dle  

DODP127  

nesjednává se  500 000  1 000  Česká republika  
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11.  
Věci zaměstnanců – dle  

DODP130  
nesjednává se  500 000  1 000  Česká republika  

12.  

Pojištění obecné 

odpovědnosti za újmu v 

souvislosti s činností 

jednotky sboru 

dobrovolných hasičů 

obce  

nesjednává se  5 000 000  1 000  Česká republika  

Poznámky:  

Odchylně od čl. 5 odst. 2) ZPP P-600/14 je pojistitel povinen poskytnout pojistné plnění za předpokladu, že jsou 
současně splněny následující podmínky:   
a) příčina vzniku újmy, tj. porušení právní povinnosti nebo jiná právní skutečnost, v jejímž důsledku újma 
vznikla, nastala po retroaktivním datu, kterým je 1.1.2015  
b) poškozený poprvé písemně uplatnil nárok na náhradu újmy proti pojištěnému v době trvání pojištění,  

c) pojištěný uplatnil nárok na plnění proti pojistiteli do 60 dní po zániku pojištění.)  
  

V případě újmy způsobené vadou výrobku je pojistitel odchylně od čl. 5 odst. 3) ZPP P-600/14 povinen poskytnout 
pojistné plnění za předpokladu, že jsou současně splněny následující podmínky:  
a) příčina vzniku újmy, tj. to že konkrétní výrobek, který způsobil újmu, byl pojištěným úplatně nebo 
bezúplatně předán za účelem distribuce nebo používání nebo k němu bylo pojištěným převedeno vlastnické právo, 
nastala po retroaktivním datu, kterým je 1.1.2015  
b) poškozený poprvé písemně uplatnil nárok na náhradu újmy proti pojištěnému v době trvání pojištění,  

c) pojištěný uplatnil nárok na plnění proti pojistiteli do 60 dní po zániku pojištění.)  
  

V případě újmy způsobené vadou vykonané práce, která se projevila po jejím předání, je pojistitel odchylně od čl. 
5 odst. 4) ZPP P-600/14 povinen poskytnout pojistné plnění za předpokladu, že jsou současně splněny následující 
podmínky:  
a) příčina vzniku újmy, tj. vada vykonané práce, nastala po retroaktivním datu, kterým je 1.1.2015  

b) poškozený poprvé písemně uplatnil nárok na náhradu újmy proti pojištěnému v době trvání pojištění,  

c) pojištěný uplatnil nárok na plnění proti pojistiteli do 60 dní po zániku pojištění.)  

Pojištění křížové odpovědnosti dle doložky DODP106 se nevztahuje na povinnost pojištěného nahradit následné 
finanční škody dle čl. 1 odst. 2) písm. c), odst. 3) písm. b) a odst. 4) písm. b) ZPP P-600/14 ani čisté finanční škody 
dle doložky DODP112.  

  

Činností nebo vztahem podle čl. 1 odst. 1) ZPP P-600/14 jsou i činnosti nebo vztahy vyplývající z přeneseného výkonu 

státní správy a/nebo výkonu samosprávy pojištěného, coby územně samosprávného celku, podle příslušných 

právních předpisů.  

  
1) nová cena je vyjádření pojistné hodnoty ve smyslu ustanovení čl. 21 odst. 2) písm. a) VPP P-100/14   časová cena je vyjádření 

pojistné hodnoty věci ve smyslu ustanovení čl. 21 odst. 2) písm. b) VPP P-100/14   obvyklá cena je vyjádření pojistné hodnoty 

věci ve smyslu ustanovení čl. 21 odst. 2) písm. c) VPP P-100/14   jiná cena je vyjádření pojistné hodnoty věci ve smyslu čl. V. 

Zvláštní ujednání této pojistné smlouvy  
2) první riziko ve smyslu ustanovení čl. 23 odst. 1) písm. a) VPP P-100/14  
3) MRLP je horní hranicí pojistného plnění v souhrnu ze všech pojistných událostí vzniklých v jednom pojistném roce. Je-li pojištění 

sjednáno na dobu kratší než jeden pojistný rok je MRLP horní hranicí pojistného plnění v souhrnu ze všech pojistných událostí 

vzniklých za dobu trvání pojištění  
4) zlomkové pojištění ve smyslu čl. 23 odst. 1) písm. b) VPP P-100/14  
5) spoluúčast může být vyjádřena pevnou částkou, procentem, časovým úsekem nebo jejich kombinací ve smyslu čl. 11 odst. 4) VPP 

P-100/14  
6) odchylně od čl. 8 odst. 1) věta druhá ZPP P-600/14 poskytne pojistitel na úhradu všech pojistných událostí nastalých během 

jednoho pojistného roku pojistné plnění v souhrnu maximálně do výše limitu pojistného plnění  
7) odchylně od čl. 8 odst. 2) věta třetí ZPP P-600/14 poskytne pojistitel na úhradu všech pojistných událostí nastalých během jednoho 

pojistného roku pojistné plnění v souhrnu maximálně do výše sublimitu pojistného plnění  
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8) dobou ručení se rozumí doba ve smyslu čl. 11 odst. 5) ZPP P-400/14, resp. čl. 14 odst. 2) DPP P-330/16, resp. čl. 20 odst. 4) DPP P-

340/16  
9) integrální časová franšíza je časový úsek specifikovaný několika pracovními dny. Právo na pojistné plnění vzniká jen tehdy, je-li 

přerušení nebo omezení provozu pojištěného delší než tento počet pracovních dní. Je-li však přerušení nebo omezení provozu 

pojištěného delší než tento počet pracovních dní, nemá integrální časová franšíza vliv na výši pojistného plnění  
10) agregovaná pojistná částka se sjednává v případě pojištění souboru věcí, celková pojistná částka se sjednává v případě pojištění 

výčtu jednotlivých věcí a součtu jejich hodnot  
11) MRLPPR je horní hranicí plnění pojistitele v souhrnu ze všech pojistných událostí, u nichž věcná škoda, která byla důvodem jejich 

vzniku, nastala během jednoho pojistného roku. Je-li pojištění přerušení provozu sjednáno na dobu kratší než jeden pojistný rok, 

je MRLPPR horní hranicí plnění pojistitele v souhrnu ze všech pojistných událostí, u nichž věcná škoda, která byla důvodem jejich 

vzniku, nastala během doby trvání pojištění. Není-li sjednán limit plnění pojistitele pro jednu pojistnou událost, považuje se 

sjednaný MRLPPR i za limit plnění pojistitele pro jednu pojistnou událost  
12) MRLPPR v rámci pojistné částky stanovené ve smyslu ustanovení čl. 23 odst. 1) písm. c) VPP P-100/14 a sjednané pro ušlý zisk a 

stálé náklady pojištěného v příslušné tabulce pojištění pro případ přerušení nebo omezení provozu  

  

Článek III.  

Výše a způsob placení pojistného  

1. Pojistné za jeden pojistný rok činí:  

1.1. Pojištění odpovědnosti za újmu  

  Pojistné  ......................................................................................................................................................150 025 ,- Kč  

Souhrn pojistného za sjednaná pojištění za jeden pojistný rok činí  ..................................................... 150 025 ,- Kč  

Obchodní sleva činí 30%  

Celkové pojistné za sjednaná pojištění po slevě za jeden pojistný rok činí  ......................................... 105 018,- Kč  

2. Pojistné je sjednáno jako běžné.   

Pojistné období je dvanáctiměsíční. Pojistné je 
splatné k datu a v částce takto:  datum:   

 částka:  

 1. ledna 2024  105 018,- Kč  

3. Pojistník je povinen uhradit pojistné v uvedené výši na účet zplnomocněného makléře č. ú. 503 001 88 88 /    5500 

- Raiffeisenbank a.s. konstantní symbol 558 variabilní symbol 7721074283.  

4. Smluvní strany se dohodly, že pokud bude v členském státě Evropské unie nebo Evropského hospodářského 

prostoru zavedena jiná pojistná daň či jí obdobný poplatek z pojištění sjednaného touto pojistnou smlouvou, než 

jaké jsou uvedeny v bodě 1. tohoto článku a které bude po nabytí účinnosti příslušných právních předpisů na území 

tohoto členského státu pojistitel povinen odvést, pojistník se zavazuje uhradit nad rámec pojistného předepsaného 

v této pojistné smlouvě i náklady odpovídající této povinnosti  

  

Článek IV.  

Hlášení škodných událostí  

Vznik škodné události je pojistník (pojištěný) povinen oznámit přímo nebo prostřednictvím zplnomocněného 

pojišťovacího makléře bez zbytečného odkladu na jeden z níže uvedených kontaktních údajů:  

Kooperativa pojišťovna, a.s., Vienna Insurance Group  

CENTRUM ZÁKAZNICKÉ PODPORY  

Centrální podatelna  

Brněnská 634  

664 42 Modřice tel.: 957 105 

105 fax: 547 212 602, 547 212 

561 e-mail: podatelna@koop.cz 

www.koop.cz  
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Na výzvu pojistitele je pojistník (pojištěný nebo jakákoliv jiná osoba) povinen oznámit vznik škodné události písemnou 

formou.   

Článek V.  

Zvláštní ujednání  

1. Pojistitel neposkytne pojistné plnění ani jiné plnění či službu z pojistné smlouvy v rozsahu, v jakém by takové 

plnění nebo služba znamenaly porušení mezinárodních sankcí, obchodních nebo ekonomických sankcí či 

finančních embarg, vyhlášených za účelem udržení nebo obnovení mezinárodního míru, bezpečnosti, ochrany 

základních lidských práv a boje proti terorismu. Za tyto sankce a embarga se považují zejména sankce a 

embarga Organizace spojených národů, Evropské unie a České republiky. Dále také Spojených států amerických 

za předpokladu, že neodporují sankcím a embargům uvedeným v předchozí větě.  

  

Článek VI.  

Prohlášení pojistníka, registr smluv, zpracování osobních údajů  

1. Prohlášení pojistníka  

1.1. Pojistník potvrzuje, že v dostatečném předstihu před uzavřením tohoto dodatku převzal v listinné nebo, s 

jeho souhlasem, v jiné textové podobě (např. na trvalém nosiči dat) Informace pro klienta, jejichž součástí 

jsou Informace o zpracování osobních údajů v neživotním pojištění, a seznámil se s nimi. Pojistník si je 

vědom, že se jedná o důležité informace, které mu napomohou porozumět podmínkám sjednávaného 

pojištění, obsahují upozornění na důležité aspekty pojištění i významná ustanovení pojistných podmínek.  

1.2. Pojistník potvrzuje, že před uzavřením tohoto dodatku mu byly oznámeny informace v souladu s 

ustanovením § 2760 občanského zákoníku.  

1.3. Pojistník potvrzuje, že v dostatečném předstihu před uzavřením tohoto dodatku převzal v listinné nebo 

jiné textové podobě (např. na trvalém nosiči dat) dokumenty uvedené v čl. I. bodu 2. této pojistné smlouvy 

ve znění tohoto dodatku a seznámil se s nimi. Pojistník si je vědom, že tyto dokumenty tvoří nedílnou 

součást této pojistné smlouvy ve znění tohoto dodatku a upravují rozsah pojištění, jeho omezení (včetně 

výluk), práva a povinnosti účastníků pojištění a následky jejich porušení a další podmínky pojištění a 

pojistník je jimi vázán stejně jako pojistnou smlouvou.  

1.4. Pojistník potvrzuje, že adresa jeho sídla/bydliště/trvalého pobytu a kontakty elektronické komunikace 

uvedené v tomto dodatku jsou aktuální, a souhlasí, aby tyto údaje byly v případě jejich rozporu s jinými 

údaji uvedenými v dříve uzavřených pojistných smlouvách, ve kterých je pojistníkem nebo pojištěným, 

využívány i pro účely takových pojistných smluv. S tímto postupem pojistník souhlasí i pro případ, kdy 

pojistiteli oznámí změnu jeho sídla/bydliště/trvalého pobytu nebo kontaktů elektronické komunikace v 

době trvání této pojistné smlouvy. Tím není dotčena možnost používání jiných údajů uvedených v dříve 

uzavřených pojistných smlouvách.  

1.5. Pojistník prohlašuje, že má oprávněnou potřebu ochrany před následky pojistné události (pojistný zájem). 

Pojistník, je-li osobou odlišnou od pojištěného, dále prohlašuje, že mu pojištění dali souhlas k pojištění.  

1.6. Pojistník prohlašuje, že věci nebo jiné hodnoty pojistného zájmu pojištěné touto pojistnou smlouvou ve 

znění tohoto dodatku nejsou k datu uzavření tohoto dodatku pojištěny proti stejným nebezpečím u jiného 

pojistitele, pokud není v pojistné smlouvě ve znění tohoto dodatku výslovně uvedeno jinak.  

2. Registr smluv  

2.1. Pokud výše uvedená pojistná smlouva, resp. dodatek k pojistné smlouvě (dále jen „smlouva“) podléhá 

povinnosti uveřejnění v registru smluv (dále jen „registr“) ve smyslu zákona č. 340/2015 Sb., zavazuje se 

pojistník k jejímu uveřejnění v rozsahu, způsobem a ve lhůtách stanovených citovaným zákonem. To 

nezbavuje pojistitele práva, aby smlouvu uveřejnil v registru sám, s čímž pojistník souhlasí. Pokud je 

pojistník odlišný od pojištěného, pojistník dále potvrzuje, že každý pojištěný souhlasil s uveřejněním 

smlouvy.  

Při vyplnění formuláře pro uveřejnění smlouvy v registru je pojistník povinen vyplnit údaje o pojistiteli (jako smluvní 

straně), do pole „Datová schránka“ uvést: n6tetn3 a do pole „Číslo smlouvy“ uvést číslo této pojistné smlouvy.  
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Pojistník se dále zavazuje, že před zasláním smlouvy k uveřejnění zajistí znečitelnění neuveřejnitelných informací 

(např. osobních údajů o fyzických osobách).  

Smluvní strany se dohodly, že ode dne nabytí účinnosti smlouvy (resp. dodatku) jejím zveřejněním v registru se 

účinky pojištění, včetně práv a povinností z něj vyplývajících, vztahují i na období od data uvedeného jako počátek 

pojištění (resp. od data uvedeného jako počátek změn provedených dodatkem, jdeli o účinky dodatku) do 

budoucna.  

3. ZPRACOVÁNÍ OSOBNÍCH ÚDAJŮ  

V následující části jsou uvedeny základní informace o zpracování Vašich osobních údajů. Tyto informace se na Vás 

uplatní, pokud jste fyzickou osobou, a to s výjimkou bodu 3.2., který se na Vás uplatní i pokud jste právnickou 

osobou. Více informací, včetně způsobu odvolání souhlasu, možnosti podání námitky v případě zpracování na 

základě oprávněného zájmu, práva na přístup a dalších práv, naleznete v dokumentu Informace o zpracování 

osobních údajů v neživotním pojištění, který je trvale dostupný na webové stránce www.koop.cz v sekci „O 

pojišťovně Kooperativa“.  

3.1. INFORMACE O ZPRACOVÁNÍ OSOBNÍCH ÚDAJŮ BEZ VAŠEHO SOUHLASU  

Zpracování na základě plnění smlouvy a oprávněných zájmů pojistitele  

Pojistník bere na vědomí, že jeho identifikační a kontaktní údaje, údaje pro ocenění rizika při vstupu do pojištění a 

údaje o využívání služeb zpracovává pojistitel:  

− pro účely kalkulace, návrhu a uzavření pojistné smlouvy, posouzení přijatelnosti do pojištění, správy a ukončení 
pojistné smlouvy a likvidace pojistných událostí, když v těchto případech jde o zpracování nezbytné pro plnění 
smlouvy, a  

− pro účely zajištění řádného nastavení a plnění smluvních vztahů s pojistníkem, zajištění a soupojištění, statistiky 

a cenotvorby produktů, ochrany právních nároků pojistitele a prevence a odhalování pojistných podvodů a jiných 

protiprávních jednání, když v těchto případech jde o zpracování založené na základě oprávněných zájmů 

pojistitele. Proti takovému zpracování máte právo kdykoli podat námitku, která může být uplatněna způsobem 

uvedeným v Informacích o zpracování osobních údajů v neživotním pojištění.  

Zpracování pro účely plnění zákonné povinnosti  

Pojistník bere na vědomí, že jeho identifikační a kontaktní údaje a údaje pro ocenění rizika při vstupu do pojištění 

pojistitel dále zpracovává ke splnění své zákonné povinnosti vyplývající zejména ze zákona upravujícího distribuci 

pojištění a zákona č. 69/2006 Sb., o provádění mezinárodních sankcí.  

3.2. POVINNOST POJISTNÍKA INFORMOVAT TŘETÍ OSOBY  

Pojistník se zavazuje informovat každého pojištěného, jenž je osobou odlišnou od pojistníka, a případné další 

osoby, které uvedl v pojistné smlouvě ve znění tohoto dodatku, o zpracování jejich osobních údajů.  

3.3. INFORMACE O ZPRACOVÁNÍ OSOBNÍCH ÚDAJŮ ZÁSTUPCE POJISTNÍKA   

Zástupce právnické osoby, zákonný zástupce nebo jiná osoba oprávněná zastupovat pojistníka bere na vědomí, že 

její identifikační a kontaktní údaje pojistitel zpracovává na základě oprávněného zájmu pro účely kalkulace, návrhu 

a uzavření pojistné smlouvy, správy a ukončení pojistné smlouvy, likvidace pojistných událostí, zajištění a 

soupojištění, ochrany právních nároků pojistitele a prevence a odhalování pojistných podvodů a jiných protiprávních 

jednání. Proti takovému zpracování má taková osoba právo kdykoli podat námitku, která může být uplatněna 

způsobem uvedeným v Informacích o zpracování osobních údajů v neživotním pojištění.  

Zpracování pro účely plnění zákonné povinnosti  

Zástupce právnické osoby, zákonný zástupce nebo jiná osoba oprávněná zastupovat pojistníka bere na vědomí, že 

identifikační a kontaktní údaje pojistitel dále zpracovává ke splnění své zákonné povinnosti vyplývající zejména ze 

zákona upravujícího distribuci pojištění a zákona č. 69/2006 Sb., o provádění mezinárodních sankcí.  

Podpisem tohoto dodatku potvrzujete, že jste se důkladně seznámil se smyslem a obsahem souhlasu se 

zpracováním osobních údajů a že jste se před jejich udělením seznámil s dokumentem Informace o zpracování 

osobních údajů v neživotním pojištění, zejména s bližší identifikací dalších správců, rozsahem zpracovávaných 

http://www.koop.cz/
http://www.koop.cz/
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údajů, právními základy (důvody), účely a dobou zpracování osobních údajů, způsobem odvolání souhlasu a 

právy, která Vám v této souvislosti náleží.  

Článek VII.  

Závěrečná ustanovení  

1. Není-li ujednáno jinak, je pojistnou dobou doba od 1. ledna 2018 (počátek pojištění) do 31. prosince 2024 (konec 

pojištění).  

Počátek změn(y) provedených(-é) tímto dodatkem: 1. ledna 2024.  

Tímto dodatkem provedená(é) změna(y) a případné(á) tímto dodatkem sjednané(á) nové(á) pojištění se nevztahují 

na dobu (nevznikají) před počátkem změn(y) provedených(-é) tímto dodatkem.  

2. Odpověď pojistníka na návrh pojistitele na uzavření tohoto dodatku (dále jen „nabídka“) s dodatkem nebo 

odchylkou od nabídky se nepovažuje za její přijetí, a to ani v případě, že se takovou odchylkou podstatně nemění 

podmínky nabídky.  

3. Ujednává se, že tento dodatek musí být uzavřen pouze v písemné formě, a to i v případě, že je pojištění tímto 

dodatkem ujednáno na pojistnou dobu kratší než jeden rok. Tento dodatek může být měněn pouze písemnou 

formou.  

4. Subjektem věcně příslušným k mimosoudnímu řešení spotřebitelských sporů z tohoto pojištění je Česká obchodní 

inspekce, Štěpánská 567/15, 120 00 Praha 2, www.coi.cz.  

5. Pojistník prohlašuje, že uzavřel s pojišťovacím makléřem smlouvu, na jejímž základě pojišťovací makléř vykonává 

zprostředkovatelskou činnost v pojišťovnictví pro pojistníka, a to v rozsahu této pojistné smlouvy ve znění tohoto 

dodatku. Smluvní strany se dohodly, že veškeré písemnosti mající vztah k pojištění sjednanému touto pojistnou 

smlouvou ve znění tohoto dodatku (s výjimkou písemností směřujících k ukončení pojištění ze strany pojistitele 

zasílaných pojistitelem s dodejkou, které budou zasílány na korespondenční adresu pojistníka) doručované 

pojistitelem pojistníkovi nebo pojištěnému se považují za doručené pojistníkovi nebo pojištěnému doručením 

pojišťovacímu makléři. Odchylně od čl. 18 VPP P-100/14 se pro tento případ „adresátem“ rozumí pojišťovací 

makléř. Dále se smluvní strany dohodly, že veškeré písemnosti mající vztah k pojištění sjednanému touto pojistnou 

smlouvou ve znění tohoto dodatku doručované pojišťovacím makléřem za pojistníka nebo pojištěného pojistiteli 

se považují za doručené pojistiteli od pojistníka nebo pojištěného, a to doručením pojistiteli.  

6. Tento dodatek k pojistné smlouvě byl vypracován ve 3 stejnopisech, pojistník obdrží 1 stejnopis, pojistitel si 

ponechá 1 stejnopisy a pojišťovací makléř obdrží 1 stejnopis.  

7. Tento dodatek obsahuje 8 stran, k pojistné smlouvě ve znění tohoto dodatku náleží 1 příloha, která není fyzicky 

přiložena k tomuto dodatku. Součástí pojistné smlouvy ve znění tohoto dodatku jsou pojistné podmínky pojistitele 

uvedené v čl. I. této pojistné smlouvy ve znění tohoto dodatku.  

Výčet příloh:  
  

  

Příloha č. 1 – Výpis z Registru ekonomických subjektů ČSÚ v ARES  

V Pardubicích dne 1. prosince 2023   ....................................................   ....................................................  
  
  
  

za pojistitele  za pojistitele  

V Jičíně dne ……………….   ....................................................  

 

  za pojistníka   

Dodatek vypracoval: Mgr. Enčo Minčev Ph.D. tel.: 956 427 227 
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 P-520/14  

DODATKOVÉ POJISTNÉ PODMÍNKY  PRO POJIŠTĚNÍ HOSPODÁŘSKÝCH RIZIK  
  

Následující doložky z těchto dodatkových pojistných podmínek rozšiřují, upřesňují, případně vymezují ustanovení Zvláštních pojistných 

podmínek.  

  

Doložka DODP102 - Pojištění obecné odpovědnosti za újmu a pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou vadou výrobku a vadou 

práce po předání - Základní rozsah pojištění (1612)  

Činností nebo vztahem podle čl. 1 odst. 1) ZPP P-600/14 jsou činnosti nebo vztahy vyplývající z takového předmětu podnikání, předmětu 

činnosti nebo účelu činnosti (dále jen „předmět podnikání“) pojištěného, který je uveden v listině přiložené k pojistné smlouvě (např. 
živnostenský list, koncesní listina, výpis z obchodního rejstříku apod.).  

Pokud některý z předmětů podnikání pojištěného zahrnuje více oborů, podskupin apod. (dále jen „obory činnosti“) – např. obory činností 

živnosti volné, považují se u něj za předmět podnikání pouze ty obory činnosti, které jsou výslovně uvedeny v pojistné smlouvě (včetně 

jejích příloh, přiložených listin); nejsou-li obory činnosti v pojistné smlouvě výslovně uvedeny, považují se u něj za předmět podnikání 

pouze ty obory činnosti, které má pojištěný zapsány/uvedeny v příslušném předmět podnikání evidujícím rejstříku, registru nebo jiném 

informačním systému veřejné správy či obdobné veřejné evidenci ke dni sjednání pojištění.  

Ve smyslu čl. 1 odst. 8) ZPP P-600/14 se pojištění vztahuje také na povinnost nahradit újmu způsobenou v souvislosti s činností nebo 

vztahem podle čl. 1 odst. 1) ZPP P-600/14 vadou výrobku a vadou vykonané práce, která se projeví po jejím předání.  Ustanovení čl. 1 odst. 

6) ZPP P-600/14 se ruší a nově zní takto: „Pojištění se vztahuje i na povinnost pojištěného nahradit újmu vyplývající z vlastnictví, držby 

nebo jiného oprávněného užívání nemovitosti.“.  

Doložka DODP105 - Náklady zdravotní pojišťovny a regresy dávek nemocenského pojištění - Rozšíření rozsahu pojištění  

(1401)  

Pojištění se vztahuje i na povinnost poskytnout:  

i) náhradu nákladů na hrazené služby vynaložené zdravotní pojišťovnou,  

ii) regresní náhradu orgánu nemocenského pojištění v souvislosti se vznikem nároku na dávku nemocenského pojištění,  

pokud taková povinnost vznikla v důsledku pracovního úrazu nebo nemoci z povolání, které utrpěl zaměstnanec pojištěného v souvislosti 

s činností nebo vztahem pojištěného podle čl. 1 odst. 1) ZPP P-600/14.  

Tyto náhrady se pro účely pojištění posuzují obdobně jako náhrada újmy a platí pro ně přiměřeně podmínky pojištění odpovědnosti za 

újmu.  

Doložka DODP106 - Křížová odpovědnost - Rozšíření rozsahu pojištění (1401)  

Odchylně od čl. 2 odst. 4) písm. c) ZPP P-600/14 se pojištění vztahuje i na újmu, jejíž náhradu je pojištěný povinen poskytnout právnické 
osobě, se kterou je majetkově propojen.  

Doložka DODP109 - Provoz pracovních strojů - Rozšíření rozsahu pojištění (1412)  

Odchylně od čl. 2 odst. 1) písm. b) ZPP P-600/14 se pojištění vztahuje i na povinnost pojištěného nahradit újmu způsobenou v souvislosti 

s vlastnictvím nebo provozem motorového vozidla sloužícího jako pracovní stroj, včetně újmy způsobené výkonem činnosti pracovního 
stroje.  

Pojištění se však nevztahuje na povinnost pojištěného nahradit újmu, pokud:  

a) v souvislosti se škodnou událostí bylo nebo mohlo být uplatněno právo na plnění z pojištění odpovědnosti za újmu (škodu) 

sjednaného ve prospěch pojištěného jinou pojistnou smlouvou (zejména z povinného pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou 

provozem vozidla),  

b) jde o újmu, jejíž náhrada je předmětem povinného pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou provozem vozidla, ale právo na 

plnění z takového pojištění nemohlo být uplatněno z důvodu, že: i) byla porušena povinnost takové pojištění uzavřít,   

ii) jde o vozidlo, pro které právní předpis stanoví výjimku z povinného pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou provozem 

vozidla, nebo  

iii) k újmě došlo při provozu vozidla na pozemní komunikaci, na které bylo toto vozidlo provozováno v rozporu s právními předpisy,  

c) jde o újmu, jejíž náhrada je právním předpisem vyloučena z povinného pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou provozem 

vozidla, nebo  

d) ke vzniku újmy došlo při účasti na motoristickém závodě nebo soutěži nebo v průběhu přípravy na ně.  

Toto pojištění se pro případ újmy způsobené:  

a) výkonem činnosti pracovního stroje, která (újma) nemá původ v jeho jízdě, sjednává se sublimitem ve výši rovnající se limitu 
pojistného plnění pro pojištění odpovědnosti za újmu,  

b) jinak než v případě uvedeném pod písm. a) sjednává se sublimitem uvedeným pro účely pojištění dle této doložky v pojistné 

smlouvě.   
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Doložka DODP112 - Čisté finanční škody - k pojištění obecné odpovědnosti za újmu a pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou 
vadou výrobku a vadou práce po předání - Rozšíření rozsahu pojištění (1704)  

Nad rámec čl. 1 ZPP P-600/14 se pojištění obecné odpovědnosti za újmu a pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou vadou výrobku a 

vadou práce po předání vztahuje i na právním předpisem stanovenou povinnost pojištěného nahradit čistou finanční škodu, tj. újmu na 

jmění, kterou je možno vyjádřit v penězích a která vznikla jinak, než jako:  

a) škoda způsobená na věci jejím poškozením, zničením nebo ztrátou,  

b) škoda způsobená usmrcením, ztrátou nebo zraněním zvířete,  

c) následná finanční škoda vzniklá jako přímý důsledek újmy na životě nebo zdraví člověka, věci nebo zvířeti.  

Mimo výluk a omezení pojistného plnění vyplývajících z příslušných ustanovení pojistné smlouvy a pojistných podmínek vztahujících se k 

pojištění odpovědnosti za újmu sjednanému pojistnou smlouvou se toto pojištění dále nevztahuje na povinnost nahradit čistou finanční 
škodu způsobenou:  

a) prodlením se splněním smluvní povinnosti, nedodržením lhůt nebo termínů, s výjimkou lhůt stanovených právním předpisem, 
soudem nebo jiným orgánem veřejné moci,   

b) porušením takové povinnosti, která byla dohodnuta nebo převzata nad rámec povinností stanovených přímo v právním předpisu, 
vč. právně závazných technických norem (přísněji, v širším rozsahu),    

c) vadou činnosti auditora, znalce, advokáta, notáře, likvidátora, samostatného likvidátora pojistných událostí, dražebníka, exekutora 

nebo poskytovatele zdravotních služeb,   

d) vadou projektové, konstrukční, návrhářské, grafické, vyměřovací či zaměřovací, výzkumné, zkušební, analytické, testovací, 

kontrolní, dozorové, revizní, informační, poradenské, konzultační, účetní, plánovací, zprostředkovatelské, tlumočnické či 

překladatelské činnosti, jakékoli duševní tvůrčí činnosti nebo činnosti spočívající v zastupování, oceňování majetku, správě majetku 

(včetně finančních hodnot) nebo vymáhání pohledávek,   

e) v souvislosti s jakoukoli finanční či platební transakcí, včetně obchodování s cennými papíry či jejich dražby, f) v souvislosti s 

úschovou finančních hodnot,  

g) v souvislosti s výkonem funkce člena statutárního nebo kontrolního orgánu právnické osoby,   

h) porušením práv z průmyslového nebo jiného duševního vlastnictví (např. práv na patent, práv z ochranných známek a 
průmyslových vzorů, práv na ochranu názvu právnické osoby a označení původu, práv autorských a práv s nimi souvisejících),  

i) poskytováním software nebo hardware, činností související se zpracováním nebo poskytováním dat, hostingovými a souvisejícími 

činnostmi nebo webovými portály,  

j) porušením povinnosti mlčenlivosti.  

Bez ohledu na jakákoli jiná ujednání (např. dle doložky DODP106 - Křížová odpovědnost), s výjimkou výslovně v pojistné smlouvě 

ujednaného odchylného ujednání právě od tohoto ujednání této doložky, neuhradí pojistitel z tohoto pojištění škodu, jejíž náhradu je 

pojištěný povinen poskytnout subjektům uvedeným v čl. 2 odst. 4) písm. a) až c) ZPP P-600/14.  

Doložka DODP115 - Výkon veřejné moci - Rozšíření rozsahu pojištění (1507)  

Odchylně od čl. 8 odst. 1) písm. b) VPP P-100/14 se pojištění vztahuje i na právním předpisem stanovenou povinnost pojištěného nahradit 

újmu způsobenou při výkonu veřejné moci (a to ve smyslu čl. 1 odst. 8) ZPP P-600/14 i vadou vykonané práce, která se projeví po jejím 

předání), jestliže povinnost vyplývá ze zákona č. 82/1998 Sb., o odpovědnosti za škodu způsobenou při výkonu veřejné moci rozhodnutím 
nebo nesprávným úředním postupem a o změně zákona České národní rady č. 358/1992 Sb., o notářích a jejich činnosti (notářský řád).  

Nad rámec čl. 1 ZPP P-600/14 se toto pojištění vztahuje i na právním předpisem stanovenou povinnost pojištěného nahradit čistou finanční 

škodu, tj. újmu na jmění, kterou je možno vyjádřit v penězích a která vznikla jinak, než jako:   

a) škoda způsobená na věci jejím poškozením, zničením nebo ztrátou,  

b) škoda způsobená usmrcením, ztrátou nebo zraněním zvířete,  

c) následná finanční škoda vzniklá jako přímý důsledek újmy na životě nebo zdraví člověka, věci nebo zvířeti.  

Odchylně od čl. 2 odst. 1) písm. j) a odst. 3) písm. e) a nad rámec čl. 1 ZPP P-600/14 se toto pojištění vztahuje též na povinnost pojištěného 

poskytnout v penězích zadostiučinění za vzniklou nemajetkovou újmu (peněžitou náhradu nemajetkové újmy) podle § 31a zákona č. 
82/1998 Sb.  

Mimo výluk a omezení pojistného plnění vyplývajících z příslušných ustanovení pojistné smlouvy a pojistných podmínek vztahujících se k 

pojištění odpovědnosti za újmu sjednanému pojistnou smlouvou se pojištění v tomto rozsahu dále nevztahuje na povinnost k peněžité 

náhradě nemajetkové újmy způsobené:  

a) urážkou, pomluvou,  

b) sexuálním obtěžováním nebo zneužíváním,  

c) porušením práv z průmyslového nebo jiného duševního vlastnictví (např. práv na patent, práv z ochranných známek a 

průmyslových vzorů, práv na ochranu názvu právnické osoby a označení původu, práv autorských a práv s nimi souvisejících).  

Z tohoto pojištění pojistitel nad rámec čl. 1 ZPP P-600/14 uhradí také:  

a) náklady řízení, které byly poškozeným účelně vynaloženy na zrušení nebo změnu nezákonného rozhodnutí nebo na nápravu 

nesprávného úředního postupu pojištěného, jestliže jejich náhrada byla poškozenému přiznána na základě pravomocného 

rozhodnutí vydaného v tomto řízení; za takové náklady řízení se považují i účelně vynaložené hotové výdaje a odměna za 
zastupování (náklady právního zastoupení) poškozeného;  

tyto náklady řízení se pro účely tohoto pojištění považují za škodu,  

b) náklady řízení, které vedlo ke zrušení nebo změně nezákonného rozhodnutí nebo nápravě nesprávného úředního postupu 

pojištěného, jestliže jejich náhrada byla jinému subjektu než poškozenému (např. státu) přiznána na základě pravomocného 

rozhodnutí vydaného v tomto řízení;  
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tyto náklady řízení se pro účely tohoto pojištění považují za škodu,  

c) náklady právního zastoupení pojištěného v řízení, které vedlo nebo mělo vést ke zrušení nebo změně nezákonného rozhodnutí 

nebo nápravě nesprávného úředního postupu pojištěného; tyto náklady právního zastoupení pojištěného se pro účely tohoto 
pojištění považují za náklady právního zastoupení pojištěného podle čl. 7 odst. 1) ZPP P-600/14.  

Doložka DODP116 - Obecní policie - Rozšíření rozsahu pojištění (1401)  

Odchylně od čl. 8 odst. 1) písm. b) VPP P-100/14 se pojištění vztahuje i na právním předpisem stanovenou povinnost pojištěné obce 

nahradit újmu způsobenou při výkonu veřejné moci (a to odchylně od čl. 2 odst. 1) písm. s) ZPP P-600/14 i v souvislosti s použitím služební 

zbraně), jestliže povinnost vyplývá z § 24 zákona č. 553/1991 Sb., o obecní policii.  

Nad rámec čl. 1 ZPP P-600/14 se toto pojištění vztahuje i na právním předpisem stanovenou povinnost pojištěné obce nahradit čistou 
finanční škodu, tj. újmu na jmění, kterou je možno vyjádřit v penězích a která vznikla jinak, než jako:   

a) škoda způsobená na věci jejím poškozením, zničením nebo ztrátou,  

b) škoda způsobená usmrcením, ztrátou nebo zraněním zvířete,  

c) následná finanční škoda vzniklá jako přímý důsledek újmy na životě nebo zdraví člověka, věci nebo zvířeti.  

Odchylně od čl. 2 odst. 1) písm. j) a odst. 3) písm. e) a nad rámec čl. 1 ZPP P-600/14 se toto pojištění vztahuje též na povinnost pojištěné 

obce poskytnout peněžitou náhradu nemajetkové újmy v jiných případech, než jsou uvedeny v čl. 1 odst. 2) ZPP P600/14, uloženou jí na 

základě § 24 zákona č. 553/1991 Sb. pravomocným rozhodnutím soudu z důvodu neoprávněného zásahu do práva na ochranu osobnosti 

člověka nebo právní osobnosti právnické osoby.  

Mimo výluk a omezení pojistného plnění vyplývajících z příslušných ustanovení pojistné smlouvy a pojistných podmínek vztahujících se k 

pojištění odpovědnosti za újmu sjednanému pojistnou smlouvou se pojištění v tomto rozsahu dále nevztahuje na povinnost k peněžité 

náhradě nemajetkové újmy způsobené:  

a) urážkou, pomluvou,  

b) sexuálním obtěžováním nebo zneužíváním,  

c) porušením práv z průmyslového nebo jiného duševního vlastnictví (např. práv na patent, práv z ochranných známek a 

průmyslových vzorů, práv na ochranu názvu právnické osoby a označení původu, práv autorských a práv s nimi souvisejících).  

Pro toto pojištění se ruší čl. 2 odst. 2) písm. a) a b) ZPP P-600/14.  

V případě povinnosti pojištěné obce poskytnout jednorázové mimořádné odškodnění vyplývající z § 24 odst. 4 zákona č. 553/1991 Sb. je 

předpokladem vzniku práva na plnění z tohoto pojištění též její uložení pravomocným rozhodnutím soudu.  

Mimo výluk a omezení pojistného plnění vyplývajících z příslušných ustanovení pojistné smlouvy a pojistných podmínek vztahujících se k 

pojištění odpovědnosti za újmu sjednanému pojistnou smlouvou se toto pojištění dále nevztahuje na jakoukoli povinnost pojištěné obce 

nahradit újmu (včetně povinnosti poskytnout zadostiučinění za vzniklou nemajetkovou újmu), jestliže taková povinnost vyplývá ze zákona 

č. 82/1998 Sb., o odpovědnosti za škodu způsobenou při výkonu veřejné moci rozhodnutím nebo nesprávným úředním postupem a o 

změně zákona České národní rady č. 358/1992 Sb., o notářích a jejich činnosti (notářský řád).  

Doložka DODP126 - Ručení vlastníků pozemních komunikací za správce pozemní komunikace - Rozšíření rozsahu pojištění  

(1603)  

Pojištění se vztahuje i na povinnost pojištěného uhradit poškozenému peněžní částku, pokud mu tato povinnost vznikla ve smyslu § 27 

odst. 6 zákona č. 13/1997 Sb., o pozemních komunikacích, z důvodu ručení pojištěného za splnění povinnosti správce pozemní komunikace 

nahradit škodu (újmu). Pojistitel však poskytne pojistné plnění maximálně v rozsahu, v jakém by je poskytl v případě, kdy by výkon správy 

pozemní komunikace nebyl zajišťován prostřednictvím správce, ale přímo pojištěným. Doložka DODP127 - Věci odložené a vnesené - 
Rozšíření rozsahu pojištění (1603)  

Pojištění obecné odpovědnosti za újmu se vztahuje i na povinnost pojištěného nahradit škodu způsobenou na vnesených nebo odložených 
věcech ve smyslu občanského zákoníku.  

Doložka DODP130 - Věci zaměstnanců - Rozšíření rozsahu pojištění (1603)  

Pojištění obecné odpovědnosti za újmu se vztahuje i na povinnost pojištěného nahradit škodu vzniklou zaměstnanci pojištěného na movité 

věci při plnění pracovních úkolů nebo v přímé souvislosti s ním. Doložka DOB101 - Elektronická rizika - Výluka (1401)  

Ujednává se, že se pojištění nevztahuje na jakákoli poškození, následné škody, ztrátu užitné hodnoty, náklady, nároky a výdaje preventivní 

i jiné, jakékoli povahy přímo i nepřímo plynoucí nebo způsobené, ať plně nebo částečně:  

a) užíváním, zneužitím, selháním fungování internetu, kterékoli vnitřní nebo soukromé sítě, internetové stránky, internetové adresy 

nebo podobného zařízení či služby,   

b) jakýmikoli daty nebo jinými informacemi umístěnými na internetové stránce nebo podobném zařízení,  

c) projevem jakéhokoli počítačového viru nebo obdobného programu,   

d) jakýmkoli elektronickým přenosem dat nebo jiných informací,  

e) jakýmkoli porušením, zničením, zkreslením, zborcením, narušením, vymazáním nebo jinou ztrátou či poškozením dat, 
programového vybavení, programovacího souboru či souboru instrukcí jakéhokoli druhu,  

f) ztrátou možnosti využívání dat nebo omezením funkčnosti dat, kódování, programů, programového vybavení jakéhokoli počítače 

či počítačového systému nebo jiného zařízení závislého na jakémkoli mikročipu nebo vestavěném logickém obvodu, včetně 

výpadku činnosti na straně pojištěného,   

g) jakýmkoli porušením, ať úmyslným nebo neúmyslným, duševních majetkových práv (např. ochranné známky, autorského práva, 

patentu apod.).  



Dodatkové pojistné podmínky pro pojištění hospodářských rizik P-520/14  

strana 4   

Výše uvedené výluky se však neuplatní, vznikne-li z výše uvedených příčin následné poškození nebo zničení pojištěné věci některým z 

pojistných nebezpečí: požární nebezpečí, náraz nebo pád, kouř, povodeň nebo záplava, vichřice nebo krupobití, sesuv (tj. sesouvání půdy, 

zřícení skal nebo zemin, sesouvání nebo zřícení lavin), zemětřesení, tíha sněhu nebo námraza nebo vodovodní nebezpečí, je-li předmět 

pojištění proti takovému pojistnému nebezpečí v pojistné smlouvě pojištěn.  

   


